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KOMISIJAS PAZIŅOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI 

Novērtējums saskaņā ar Komisijas Īstenošanas lēmuma (ES) 2025/2323 4. pantu 

I. Ievads 

Kopējās Eiropas patvēruma sistēmas (KEPS) reforma, kas ieviesta ar Migrācijas un patvēruma 

paktu (turpmāk “pakts”), ir būtisks solis virzībā uz ilgtspējīgāka, efektīvāka un noturīgāka 

Eiropas migrācijas pārvaldības regulējuma izveidi.  

Pakta galvenais mērķis ir izveidot līdzsvarotu un integrētu sistēmu, kurā atbildība un 

solidaritāte ir savstarpēji saistītas un pastiprina viena otru. Lai gan reforma paredz dalībvalstīm 

lielāku atbildību, it īpaši pie ārējām robežām, tā arī ievieš pastāvīgu, obligātu un elastīgu 

solidaritātes mehānismu to dalībvalstu atbalstam, kuras izjūt migrācijas spiedienu.  

Tāpēc jaunās sistēmas efektīva darbība ir atkarīga no šā līdzsvara saglabāšanas. Ar pakta 

īstenošanu saistīti trūkumi var apdraudēt solidaritātes pienākumus un nepieciešamo savstarpējo 

uzticēšanos, jo īpaši attiecībā uz atbildības noteikumiem. Šajā kontekstā Regulas (ES) 

2024/13511 (turpmāk “AMMR”) 60. panta 3. punkta ceturtā daļa paredz, ka ieguldītājām 

dalībvalstīm nav pienākuma īstenot savus solidaritātes solījumus vai piemērot atbildības 

izlīdzināšanu attiecībā uz labuma guvēju dalībvalsti, ja Komisija saistībā ar atbildības 

noteikumiem ir konstatējusi sistēmiskus trūkumus, kas varētu nopietni nelabvēlīgi ietekmēt 

minētās regulas darbību. Šis noteikums atspoguļo nepieciešamību nodrošināt, lai solidaritātes 

sistēma darbotos līdztekus ar atbildības noteikšanu un pārsūtīšanu saistīto pienākumu efektīvai 

izpildei.  

Vienlaikus būtu jāatgādina, ka ar paktu ir ieviesta plašāka un visaptverošāka ES migrācijas un 

patvēruma regulējuma reforma, kas, paredzams, pakāpeniski mazinās spiedienu pie Savienības 

ārējām robežām un pastiprinās pasākumus neatļautas sekundārās kustības ierobežošanai 

Savienībā. Jaunā sistēma paredz ciešāk integrētas procedūras visos migrācijas pārvaldības 

posmos, to skaitā skrīningu, patvēruma un atgriešanas robežprocedūras un to personu ātru 

atgriešanu, kurām nav vajadzīga starptautiskā aizsardzība. Tā ietver arī pasākumus, kuru 

mērķis ir palielināt patvēruma un atgriešanas procedūru efektivitāti, piemēram, drošas 

izcelsmes valsts un drošas trešās valsts jēdzienu pārskatīšanu un nesen reformētās ES 

atgriešanas sistēmas īstenošanu. Visu šo pasākumu mērķis ir izveidot efektīvāku un noturīgāku 

Eiropas migrācijas pārvaldības sistēmu. 

Pirmajā ikgadējā migrācijas pārvaldības ciklā Komisija Īstenošanas lēmumā (ES) 2025/23232 

noteica četras dalībvalstis, kuras saskaras ar migrācijas spiedienu – tās ir Kipra, Grieķija, 

Spānija un Itālija. Minētās dalībvalstis var izmantot ikgadējo solidaritātes rezervi, kas izveidota 

ar Padomes Īstenošanas lēmumu 2025/26423. Ja kādā no šīm četrām dalībvalstīm tiktu 

 
1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1351 (2024. gada 14. maijs) par patvēruma un migrācijas 

pārvaldību, ar ko groza Regulas (ES) 2021/1147 un (ES) 2021/1060 un atceļ Regulu (ES) Nr. 604/2013, OV L, 

2024/1351, 22.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj.   
2 Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2025/2323 (2025. gada 11. novembris) saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/1351 11. pantu, OV L, 2025/2323, 14.11.2025., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2323/oj. 
3Padomes Īstenošanas lēmums, ar ko izveido ikgadējo solidaritātes rezervi 2026. gadam 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2323/oj
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konstatēti sistēmiski trūkumi, kas var nopietni nelabvēlīgi ietekmēt AMMR darbību, būtu 

jāpiemēro minētās regulas 60. panta 3. punkta ceturtā daļa.  

Ņemot vērā iepriekš minēto, Komisijas Īstenošanas lēmuma (ES) 2025/2323 4. pantā 

Komisijai ir noteikts pienākums novērtēt, vai tiek turpināta šajā lēmumā minētā prakse saistībā 

ar Regulas (ES) 604/20134 (Dublinas III regula) piemērošanu un vai tādējādi tiek veidoti 

sistēmiski trūkumi, kas varētu nopietni nelabvēlīgi ietekmēt Regulas (ES) 2024/1351 darbību; 

ja minētā prakse tiek turpināta, piemēro AMMR 60. panta 3. punkta ceturto daļu. Lēmumā ir 

noteikts, ka Komisijai novērtējums jāveic līdz 2026. gada 12. jūlijam un vēlreiz līdz 2026. gada 

15. oktobrim. 

Novērtējumos, kas jāveic Komisijai, uzmanība galvenokārt būtu jāpievērš tam, vai ir izbeigta 

Komisijas Īstenošanas lēmumā (ES) 2025/2323 minētā prakse saistībā ar Dublinas III regulu 

un vai ir izdevies nodrošināt jauno AMMR atbildības noteikumu efektīvu darbību. Šajā 

kontekstā, lai nodrošinātu ilgtspējīgu pāreju no Dublinas III regulā noteiktās atbildības 

sistēmas uz jaunajiem AMMR noteikumiem, īpaša uzmanība būtu jāpievērš dalībvalstu 

operatīvās sadarbības līmenim, arī to aktīvai iesaistei pārsūtīšanas atvieglošanā un arvien 

ciešākai sadarbībai praktiskos un loģistikas jautājumos. 

Ņemot to vērā, Kipras un pārējo dalībvalstu operatīvā sadarbība atbildības noteikumu 

piemērošanas jomā nerada īpašas bažas. Arī Spānijas un pārējo dalībvalstu operatīvā sadarbība 

atbildības noteikumu piemērošanā šādas bažas neraisa. Tāpēc Komisijas Īstenošanas lēmuma 

(ES) 2025/2323 4. pantā paredzētā īpašā uzraudzība nav nepieciešama. 

Komisijas 2025. gada 4. aprīļa paziņojumā Padomei un Eiropas Parlamentam par migrācijas 

pārvaldības situāciju Grieķijas kontinentālajā daļā5 tika secināts, ka pārsūtīšanai uz Grieķiju 

būtu jānotiek tādā pašā veidā kā uz citām dalībvalstīm un saskaņā ar Eiropas Savienības Tiesas 

judikatūru attiecībā uz Regulas (ES) Nr. 604/2013 3. panta 2. punkta interpretāciju.  

Itālija 2022. gada decembrī apturēja pārsūtīto personu uzņemšanu, izņemot nepavadītu 

nepilngadīgo ģimenes atkalapvienošanās gadījumos6. Eiropas Savienības Tiesa 2024. gada 

19. decembra spriedumā apvienotajās lietās C-185/24 un C-189/247 lēma, ka dalībvalsts, kas 

izraudzīta par atbildīgo dalībvalsti saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 604/2013 III nodaļā 

izklāstītajiem kritērijiem, nevar vienpusēji atbrīvoties no šīs atbildības. 

 
4Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada 26. jūnijs), ar ko paredz kritērijus un 

mehānismus, lai noteiktu dalībvalsti, kura ir atbildīga par trešās valsts valstspiederīgā vai bezvalstnieka 

starptautiskās aizsardzības pieteikuma izskatīšanu, kas iesniegts kādā no dalībvalstīm (pārstrādāta redakcija), 

OV L 180, 29.6.2013., 31. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/604/oj. 
5 Komisijas paziņojums Padomei un Eiropas Parlamentam par migrācijas pārvaldības situāciju Grieķijas 

kontinentālajā daļā, 2025. gada 4. aprīlis (COM(2025) 170 final). 
6 Itālijas Dublinas sistēmas nodaļa 2022. gada 5. decembrī nosūtīja visām Dublinas sistēmas nodaļām 

apkārtrakstu, kurā norādīts, ka ir radušies pēkšņi ar uzņemšanas objektu nepieejamību saistīti iemesli, kuru dēļ 

dalībvalstīm tiek lūgts uz laiku apturēt pārsūtīšanu, ko uz Itāliju veic saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 604/2013, 

izņemot nepavadītu nepilngadīgo ģimenes atkalapvienošanās gadījumos. Nākamajā – 2022. gada 7. decembra – 

apkārtrakstā Itālijas Dublinas sistēmas nodaļa papildus norādīja, ka, ņemot vērā ieceļošanas gadījumu lielo skaitu 

gan pie jūras, gan sauszemes robežām un pieejamo uzņemšanas objektu trūkumu, jāpārskata trešo valstu 

valstspiederīgo uzņemšanas darbību grafiks. Itālijas iestādes nav oficiāli atsaukušas vai aizstājušas minētos 

2022. gada apkārtrakstus. 
7 Sprieduma apvienotajās lietās C-185/24 un C-189/24 (Tudmur) 42. punkts; apstiprināts arī EST 2026. gada 

5. marta sprieduma lietā C-458/24 (Daraa) 38. punktā. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/604/oj
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Tā kā dalībvalstīm būtu jānodrošina, ka saistībā ar Regulu (ES) Nr. 604/2013 to valstīs līdz šim 

novērotā prakse vairs netiek īstenota, ir padziļināti jāizvērtē gan Grieķijas un pārējo 

dalībvalstu, gan Itālijas un pārējo dalībvalstu operatīvā sadarbība atbildības noteikumu 

piemērošanas jomā.  

II. Situācijas Grieķijā novērtējums 

Kā norādīts trešajā Komisijas ziņojumā par stāvokli pakta īstenošanā8, Grieķija ir parādījusi 

pastāvīgu apņēmību un ieguldījusi ievērojamas pūles, gatavojoties pakta īstenošanai, arī 

īstenojusi vairākus pasākumus, kuru mērķis ir nodrošināt jauno AMMR atbildības noteikumu 

un tādu būtisku pakta jauninājumu kā skrīnings, robežprocedūras un Eurodac piemērošanu. 

Grieķija ir panākusi būtisku virzību pakta īstenošanai nepieciešamā tiesiskā un institucionālā 

regulējuma izstrādē. Valsts tiesību akti, ar ko pielāgo Grieķijas tiesisko regulējumu, tika 

pieņemti 2026. gada 9. jūnijā. Iestādes arī ir īstenojušas plašus koordinācijas un komunikācijas 

pasākumus, to skaitā sagatavojušas darbības pamatnostādnes un sarīkojušas īpašus 

darbseminārus jauno procedūru īstenošanā iesaistītajiem dienestiem.  

Ir arī pabeigti būtiski operatīvie darbi saistībā ar sagatavošanos robežprocedūrai. Grieķija ir 

izraudzījusies attiecīgos objektus, veikusi izmēģinājuma pasākumus vairākās vietās un 

izveidojusi vairāku iestāžu koordinācijas mehānismu, kurā ir iesaistītas visas galvenās valsts 

iestādes, EUAA un Frontex. Iestādes arī ir ieviesušas darbības kārtību, kuras mērķis ir sekmēt 

jauno termiņu ievērošanu, tajā skaitā vienkāršotas nosūtīšanas procedūras, papildu uzņemšanas 

spējas Krētā un īpašus transporta risinājumus pieteikuma iesniedzēju ātrai pārvietošanai ārpus 

Krētas. Valsts pārredzamības iestāde ir izraudzīta par neatkarīgo mehānismu, kas skrīninga un 

robežprocedūru laikā uzrauga pamattiesību ievērošanu. 

Grieķija 2026. gada aprīlī saskaņā ar Komisijas Īstenošanas regulas (ES) 2025/2055 23. pantu 

informēja Eiropas Savienības Patvēruma aģentūru (EUAA) par pārsūtīšanas vietām, kas 

izmantojamas AMMR vajadzībām, to skaitā vietām, ko izmanto pārsūtīšanai pa gaisu, jūru un 

sauszemi, brīvprātīgas pārsūtīšanas vietām un noklusējuma lidostu.  

Gatavojoties AMMR īstenošanai, ir ievērojami nostiprinātas valsts Dublinas sistēmas nodaļas 

(NDU) operatīvās spējas. Nodaļai 2026. gada 2. jūnijā saskaņā ar EUAA operatīvo plānu 

pievienojās vēl 15 pagaidu darbinieki, tādējādi kopējais darbinieku skaits sasniedza 69 

(34 pagaidu darbinieki, 21 darbinieks uz noteiktu laiku un 14 pastāvīgie darbinieki); nodaļas 

darbu atbalsta arī pieci grupu vadītāji. Paaugstinātas darba slodzes periodos NDU atbalstam 

var norīkot arī darbiniekus no citām nodaļām. Papildus tam ir sākta vēl 116 noteikta laika 

darbinieku darbā pieņemšanas procedūra – tam būtu vēl labāk jāuzlabo NDU spēja pārvaldīt 

ienākošās lietas un ievērot jaunos AMMR termiņus. NDU ir izstrādājusi īpašas darbības 

standartprocedūras attiecībā uz ienākošajiem pieprasījumiem un pārsūtīšanu saskaņā ar 

AMMR. Jaunās darbplūsmas paredz sistemātisku atbildības pārbaudi, uzņemšanas un bērnu 

aizsardzības iestāžu agrīnu iesaisti un strukturētu sagatavošanos ienākošajai pārsūtīšanai.  

Lai nodrošinātu, ka Uzņemšanas un identifikācijas dienests (RIS)9 tiek informēts aptuveni 

nedēļu pirms pārsūtīšanas, tiek veikti vajadzīgie organizatoriskie pasākumi, kas palīdz 

 
8 Komisijas paziņojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejai un 

Reģionu komitejai “Pašreizējais stāvoklis Migrācijas un patvēruma pakta īstenošanā” (COM(2026) 196 final). 
9 Sīkāka informācija par Grieķijas uzņemšanas sistēmu ir atrodama Komisijas paziņojumā par migrācijas 

pārvaldības situāciju Grieķijā (COM(2025) 170 final). Saskaņā ar minēto paziņojumu, lai gan dažos migrācijas 

pārvaldības aspektos joprojām var būt nepieciešami uzlabojumi, var secināt, ka Grieķijas kontinentālās daļas 
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savlaicīgi nodrošināt uzņemšanas spēju un veikt praktiskus pasākumus. Iknedēļas informācijas 

apmaiņa par plānoto ierašanos vēl vairāk veicina operatīvo gatavību un ienākošās pārsūtīšanas 

efektīvu pārvaldību. Iestādes ir arī ieviesušas nepieciešamos pasākumus, lai attiecīgā gadījumā 

piemērotu pārvietošanās brīvības ierobežojumus saskaņā ar Uzņemšanas nosacījumu direktīvas 

9. pantu.  

Darbības spēja tiek vēl vairāk nostiprināta, ņemot vērā EUAA atbalstu. Iestādes ir paredzējušas 

aptuveni trešdaļu no EUAA atbalstītajiem pagaidu darbiniekiem (13–14 darbiniekus) norīkot 

darbam ar ienākošajiem pieprasījumiem un sarīkot papildu apmācības pasākumus 

jaunpieņemtajiem darbiniekiem. Tas papildina apmācību, ko specializēti NDU instruktori jau 

nodrošina par AMMR, konkrētāk, par atbildības kritērijiem. 

Grieķija ir sekmīgi īstenojusi tehniskās prasības attiecībā uz savu valsts sistēmu savienošanu 

ar centrālo Eurodac sistēmu un spēj nosūtīt datus, kas vajadzīgi, lai pildītu Regulā (ES) 

2024/135810 noteiktos pienākumus.  

DubliNet tika sekmīgi modernizēts un pilnībā darbojas saskaņā ar jaunajām prasībām.  Tiek 

izskatītas iespējas turpināt reģistrācijas, klasifikācijas un lietu pārvaldības procesu 

automatizāciju, lai tādējādi samazinātu administratīvo darba slodzi un nodrošinātu AMMR 

termiņu ievērošanu. 

Valsts lietu pārvaldības sistēma Alkyoni II ir modernizēta, lai atbalstītu AMMR īstenošanu, 

izmantojot automatizētu termiņu aprēķināšanu, darbplūsmas pārvaldību, lietu uzraudzību, 

brīdinājumus, ziņošanu un statistikas funkcijas, kā arī integrāciju ar Eurodac. Ir plānots 

izveidot papildu savienojumus ar DubliNet, Vīzu informācijas sistēmu, Šengenas Informācijas 

sistēmu un ETIAS, kas ļautu lietu izskatītājiem veikt galvenos procedūras uzdevumus, 

izmantojot vienotu platformu. Šiem pasākumiem būtu jāuzlabo efektivitāte, jāstiprina darba 

slodzes un neizskatīto lietu uzkrāšanās uzraudzība un jāveicina atbilstība jaunajām procedūras 

prasībām, kas ieviestas ar AMMR. 

AMMR piemērošanas pirmajās nedēļās (no 2026. gada 12. jūnija līdz 7. jūlijam) astoņas 

dalībvalstis ziņoja Komisijai, ka ir iesniegušas Grieķijai uzņemšanas pieprasījumus un 

atpakaļuzņemšanas paziņojumus. Pamatojoties uz pieejamo informāciju, Grieķija ir izbeigusi 

atbildības neuzņemšanās praksi, un šajā laikposmā nav sniegtas noraidošas atbildes tādu 

iemeslu dēļ, kuri neietilpst AMMR darbības jomā. AMMR 39. panta 1. punktā un AMMR 

41. pantā noteiktais termiņš, kurā jāatbild uz dažiem no minētajiem pieprasījumiem un 

paziņojumiem, vēl nav beidzies. Laikposmā no 12. jūnija līdz 7. jūlijam un ņemot vērā ar 

 
patvēruma un uzņemšanas sistēmā nav sistēmisku trūkumu, kas radītu necilvēcīgas vai pazemojošas izturēšanās 

risku ES Pamattiesību hartas 4. panta nozīmē. Tādējādi pārsūtīšanai uz Grieķiju saskaņā ar Dublinas regulu būtu 

jānotiek tādā pašā veidā kā uz citām dalībvalstīm, t. i., bez prasības par individuālām garantijām, ko Komisija 

rekomendējusi Ieteikumā (ES) 2016/1117, un saskaņā ar Tiesas judikatūru attiecībā uz Regulas (ES) 604/2013 

3. panta 2. punkta interpretāciju. 
10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1358 (2024. gada 14. maijs) par biometrisko datu 

salīdzināšanas sistēmas Eurodac izveidi, lai efektīvi piemērotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 

2024/1351 un (ES) 2024/1350 un Padomes Direktīvu 2001/55/EK un lai identificētu trešās valsts valstspiederīgos 

un bezvalstniekus, kuri uzturas nelikumīgi, un par dalībvalstu tiesībaizsardzības iestāžu un Eiropola 

pieprasījumiem veikt salīdzināšanu ar Eurodac datiem tiesībaizsardzības nolūkos, un ar ko groza Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/818 un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) Nr. 603/2013, OV L 1358, 22.5.2024, http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/2024-05-22. 
 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/2024-05-22
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atbildības uzņemšanos saistītās prakses nesenās izmaiņas, Grieķijai vēl nav iesniegts neviens 

pārsūtīšanas pieprasījums. 

III. Situācijas Itālijā novērtējums 

Kā norādīts trešajā Komisijas ziņojumā par pašreizējo stāvokli pakta īstenošanā11, Itālija ir 

parādījusi pastāvīgu apņēmību un veltījusi ievērojamas pūles, gatavojoties pakta īstenošanai, 

arī veikusi vairākus pasākumus, kuru mērķis ir nodrošināt jauno AMMR atbildības noteikumu 

un tādu būtisku pakta jauninājumu kā robežprocedūra vai Eurodac piemērošanu.  

Itālijas Ministru padome 2026. gada jūnijā pieņēma dekrētlikumu, ar ko ievieš steidzamus 

pasākumus, kas atvieglo pakta galveno noteikumu savlaicīgu piemērošanu. Ar to tiek grozīts 

valsts migrācijas un patvēruma regulējums, arī noteikumi par patvēruma robežprocedūru, 

skrīningu, Eurodac, uzņemšanas nosacījumi un atgriešanas procedūras. Turklāt dekrētlikums 

stiprina administratīvo un tiesu sistēmas spēju, kas nepieciešama jaunās sistēmas īstenošanai, 

jo īpaši nodrošinot papildu personālu patvēruma procedūru īstenošanai un paredzot pasākumus, 

kuru mērķis ir samazināt uzkrāto neizskatīto lietu skaitu. Itālijas likumdevējam dekrētlikums 

jāpārveido par likumu 60 dienu laikā pēc tā publicēšanas Itālijas Oficiālajā Vēstnesī; šis 

process patlaban turpinās. 

Itālija 2026. gada aprīlī saskaņā ar Komisijas Īstenošanas regulas (ES) 2025/2055 23. pantu 

informēja EUAA par AMMR vajadzībām izmantojamām pārsūtīšanas vietām, to skaitā par 

vietām, ko izmanto pārsūtīšanai pa gaisu, jūru un sauszemi, brīvprātīgas pārsūtīšanas vietām 

un noklusējuma lidostu.  

Gatavojoties AMMR īstenošanai, ir ievērojami nostiprinātas valsts AMMR nodaļas darbības 

spējas. Nodaļas kapacitāte tiek stiprināta, pieņemot darbā 15 papildu pastāvīgos darbiniekus, 

no kuriem vismaz 10 tiks norīkoti ar pārsūtīšanas procedūrām saistītā darbā, tādējādi gandrīz 

divkāršojot ienākošo lietu apstrādei pieejamos resursus12. Ir nodrošinātas arī papildu biroja 

telpas un videokonferenču iekārtas. Nodaļa ir sadalīta specializētās struktūrvienībās, kuras 

aptver ieceļošanas procedūras, izceļošanas procedūras, pārcelšanu, pārsūdzības un ģimenes 

atkalapvienošanās lietas, un lietu izskatītāji savās attiecīgajās struktūrvienībās ir atbildīgi par 

procedūru pilnu ciklu. 

Tiek veikts jaunā tiesiskā regulējuma paredzamās ietekmes novērtējums, lai prognozētu 

turpmāko darba slodzi un vajadzīgās ilgtermiņa spējas saistībā ar pārskatītajām AMMR 

procedūrām un termiņiem. Vienlaikus plānotā reorganizācija ļaus elastīgāk piešķirt resursus 

atbilstoši darba slodzei, ņemot vērā gan pieprasījumu un paziņojumu apjomu, gan 

piemērojamos procesuālos termiņus. 

Darbplūsmas tiek pielāgotas, pamatojoties uz jaunās DubliNet lietotnes testēšanas rezultātiem, 

un valsts līmenī ir izstrādāts lietu pārvaldības rīks, kas atvieglo uzņemšanas pieprasījumu un 

atpakaļuzņemšanas paziņojumu apstrādi. Pakta īstenošanā iesaistīto iestāžu darbības 

koordinēšanas vajadzībām ir ieviestas darbības procedūras (konkrētāk, saistībā ar 

starptautiskās aizsardzības pieteikumu izskatīšanu, arī tiesu sistēmā), tā nodrošinot lietu raitāku 

izskatīšanu, pienākumu skaidru sadali un atbilstību jaunajām procesuālajām prasībām. 

 
11 Komisijas paziņojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejai un 

Reģionu komitejai “Pašreizējais stāvoklis Migrācijas un patvēruma pakta īstenošanā” (COM(2026) 196 final). 
12 Patlaban “ieceļošanas struktūrvienībai” (pieprasījumi, paziņojumi, pārsūtīšana) ir 12 štata darbinieki un viens 

pagaidu darbinieks, kas pieņemts darbā AMIF finansēta projekta satvarā. 
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Spēju stiprināšana papildus tiek veicināta, nodrošinot pastāvīgu apmācību, dalību 

koordinācijas pasākumos, izmantojot EUAA apmācības moduļus un iekšējos zināšanu 

apmaiņas mehānismus. Apmācību vada augstākā līmeņa darbinieki, kuri ir sertificēti kā EUAA 

instruktori, tādējādi tiek nodrošināts augsts kompetences līmenis un darbības saskaņotība visā 

nodaļā. 

Valsts uzņemšanas sistēmas organizācija šķiet pietiekama, lai saskaņā ar AMMR pārsūtītās 

personas uzņemtu jau esošajā valsts mēroga uzņemšanas iestāžu tīklā, kurā ietilpst ģimeņu ar 

bērniem un neaizsargātu pieteikuma iesniedzēju uzņemšanai piemēroti centri. Uzņemšanas 

spējas tiek palielinātas ar AMIF papildu finansējuma atbalstu13. Turklāt, ja palielinātos 

pārsūtīšanas gadījumu skaits, ārkārtas rīcības plāns, ko Itālijas iestādes izstrādājušas saskaņā 

ar Direktīvu (ES) 2024/134614, ļautu ātri palielināt uzņemšanas spējas, izveidojot papildu 

izmitināšanas vietas, ko koordinētu Iekšlietu ministrija un prefektūras. 

Vienlaikus EUAA turpina sniegt operatīvo atbalstu saistībā ar izceļošanas procedūrām, 

pārsūdzībām un pārsūtīšanu, un pēc pakta sākotnējā īstenošanas posma būs jāveic novērtējums 

par nepieciešamību nodrošināt papildu atbalstu. 

Itālija ir sekmīgi īstenojusi tehniskās prasības attiecībā uz savu valsts sistēmu savienošanu ar 

centrālo Eurodac sistēmu un spēj nosūtīt datus, kas vajadzīgi, lai pildītu Regulā (ES) 

2024/1358 noteiktos pienākumus.  

DubliNet tika sekmīgi modernizēts un pilnīgi darbojas saskaņā ar jaunajām prasībām. Itālijas 

iestādes ir aktīvi piedalījušās eu-LISA testēšanas pasākumos, arī divpusējā sadarbībā ar citām 

dalībvalstīm, un sekmīgi pārbaudījušas tādas galvenās funkcijas kā standartveidlapu izveide, 

nosūtīšana un saņemšana. Turklāt AMMR nodaļas darbinieki ir pabeiguši īpašu apmācību. 

Vienlaikus iestādes pielāgo valsts lietu pārvaldības sistēmu (SUA), iekļaujot paktā noteiktās 

jaunās prasības. Plānoto jauninājumu mērķis ir uzlabot sadarbspēju ar policijas datubāzēm un 

Eurodac, atvieglot informācijas apmaiņu starp dažādām procedūrām un palielināt darbplūsmu 

automatizāciju.  

AMMR piemērošanas pirmajās nedēļās (no 2026. gada 12. jūnija līdz 7. jūlijam) astoņas 

dalībvalstis ziņoja Komisijai par uzņemšanas pieprasījumu, atpakaļuzņemšanas paziņojumu 

un/vai pārsūtīšanas standartveidlapu iesniegšanu. Pamatojoties uz pieejamo informāciju, Itālija 

turpina bez iebildumiem pieņemt pieprasījumus un paziņojumus. Tomēr pārsūtīšana vēl nav 

atsākta. Minētajā laikposmā ir iesniegti 12 pārsūtīšanas pieprasījumi, un Itālija tos ir 

noraidījusi15. Saskaņā ar AMMR uzņēmēja dalībvalsts nedrīkst atteikt pārsūtīšanu un atbilstīgi 

 
13 Sīkāka informācija par Itālijas uzņemšanas sistēmu ir atrodama faktu lapās, ko sagatavojusi EUAA saistībā ar 

Dublinas ceļveža īstenošanu (https://euaa.europa.eu/asylum-knowledge/dublin-procedure). Faktu lapas ietver 

detalizētu informāciju par uzņemšanas un aizturēšanas apstākļiem, arī par nosacījumiem attiecībā uz 

neaizsargātām personām, par piekļuvi pamataprūpei un medicīniskajiem pakalpojumiem un informāciju par 

patvēruma procedūru, ieskaitot par piekļuvi procedūrai un procesuālajām garantijām pēc pārsūtīšanas, kā noteikts 

attiecīgajos Savienības tiesību aktos. Faktu lapas ir dinamiskas un tiek pielāgotas atbilstoši mainīgajiem 

apstākļiem attiecīgajā dalībvalstī. 
14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2024/1346 (2024. gada 14. maijs), ar ko nosaka standartus 

starptautiskās aizsardzības pieteikuma iesniedzēju uzņemšanai, OV L, 2024/1346, 22.5.2024., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/oj.  
15 Pārskata periodā ir veikta viena pārsūtīšana uz Itāliju, pamatojoties uz pieprasījumu, kas tika apstiprināts pirms 

2026. gada 12. jūnija. 

https://euaa.europa.eu/asylum-knowledge/dublin-procedure
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/oj
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Komisijas Īstenošanas regulai (ES) 2025/2055 tai ir jāierosina alternatīvs pārsūtīšanas 

datums16.  

IV. Secinājumi 

Migrācijas un patvēruma pakta noteikumu īstenošanā ir panākts ievērojams progress. 

Dalībvalstis sekmīgi īsteno pasākumus, lai pielāgotu savus tiesību aktus, ieviestu un organizētu 

obligāto skrīningu un robežprocedūras, nodrošinātu pietiekamas uzņemšanas spējas un 

samazinātu neizskatīto lietu skaitu un patvēruma procedūru izskatīšanas kavēšanos. 

Dalībvalstis arī sekmīgi stiprina savas spējas apstrādāt atbildības nodošanas gadījumus un 

īstenot solidaritātes saistības. Vienlaikus ir jāiegulda pūles, lai risinātu atlikušās problēmas, arī 

saistībā ar jaunajiem AMMR atbildības noteikumiem.  

Atbildības noteikumu pašreizējā piemērošana Kiprā un Spānijā un pašreizējā operatīvā 

sadarbība ar šīm dalībvalstīm nerada īpašas bažas un tiek uzskatīta par pietiekamu, lai 

nodrošinātu Regulas (ES) 2024/1351 III daļas pareizu īstenošanu. Tāpēc nav uzskatāms par 

nepieciešamu veikt turpmāku uzraudzību saskaņā ar Komisijas Īstenošanas lēmuma (ES) 

2025/2323 4. pantu. 

Pasākumi, ko Grieķija līdz šim ir īstenojusi, un valstu iestāžu aktīvā iesaistīšanās un sadarbība 

ar citām dalībvalstīm ir pozitīvi piemēri tam, ka Grieķija ir sākusi novērst Dublinas III regulas 

piemērošanā konstatētās problēmas un apliecina savu gatavību nodrošināt AMMR III daļas 

efektīvu un pareizu īstenošanu. Tā kā jaunie AMMR atbildības noteikumi ir spēkā mazāk nekā 

vienu mēnesi un ar jaunajiem atbildības noteikumiem saistītie termiņi vēl nav stājušies spēkā, 

pagaidām nav iespējams secināt, vai iepriekšējā prakse ir pilnīgi novērsta.   

Pasākumi, ko Itālija līdz šim ir īstenojusi, liecina par būtiskiem centieniem, gatavojoties AMMR 

III daļas īstenošanai. Tomēr šajā posmā nebija novērojamas konkrētas pazīmes, kas liecinātu, 

ka vairs netiek īstenota ar Dublinas III regulu saistītā prakse, jo īpaši attiecībā uz pārsūtīto 

personu uzņemšanu, izņemot nepavadītu nepilngadīgo ģimenes atkalapvienošanās gadījumos. 

Turklāt patlaban nekas neliecina par to, ka Itālijas iestādes aktīvi sadarbotos ar citām 

dalībvalstīm, lai vienotos par praktiskiem un loģistikas pasākumiem pārsūtīšanas atsākšanai. 

Itālijai ir prioritāri jānovērš visi atlikušie šķēršļi, to skaitā jāizbeidz prakse, kas līdz šim 

kavējusi pārsūtīšanu, un visos praktiskajos un loģistikas jautājumos jānodrošina nepieciešamā 

iesaiste un operatīvā sadarbība ar citām dalībvalstīm, tādējādi nodrošinot efektīvu pārsūtīšanu 

saskaņā ar AMMR.  

Komisija turpinās uzraudzīt situāciju, pamatojoties uz attiecīgo informāciju un datiem, kuri 

dalībvalstīm jāsniedz saistībā ar novērtējumu, kas saskaņā ar Komisijas Īstenošanas lēmuma 

(ES) 2025/2323 4. pantu jāveic līdz 2026. gada 15. oktobrim. Šajā procesā īpaša uzmanība tiks 

pievērsta dalībvalstu savstarpējās operatīvās sadarbības līmenim, arī aktīvai darbībai nolūkā 

veicināt pārsūtīšanu un ciešai sadarbībai praktiskos un loģistikas jautājumos. 

 
16 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2025/2055 (2025. gada 2. oktobris), ar ko paredz noteikumus par Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/1351 piemērošanu attiecībā uz patvēruma un migrācijas pārvaldību 

un ar ko atceļ Komisijas Regulu (EK) Nr. 1560/2003, OV L, 2025/2055, 12.11.2025, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2055/oj. Saskaņā ar Komisijas Īstenošanas regulas 25. panta 

5. punktu un 26. panta 2. punktu uzņēmējai dalībvalstij jāapstiprina, ka tā ir gatava uzņemt pārsūtāmo personu, 

vai jāierosina cita pārsūtīšanas kārtība un/vai cita pārsūtīšanas vieta un/vai laiks, kā arī jānorāda iemesli, kāpēc tā 

nevar uzņemt pārsūtāmo personu, kā ierosinājusi pārsūtītāja dalībvalsts. 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2055/oj
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